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1. Introdugao

@ As instrugdes neste manual destinam-se a um TECNICO QUALIFICADO (paragrafo 2.2.1)
para fornecer informag6es sobre como instalar e manter o UPS.

@ Pode transferir o manual completo a partir da aplicagdao UPservice.

n:ﬁu &
@'l::a' Koy

1.1 Observacgdes gerais

O objetivo deste manual é fornecer ao técnico qualificado:

* instrugcdes para instalar com seguranga o Keor DK UPS (também chamado apenas de "UPS" ou
"equipamento” no resto do manual).

 informagdes para realizar procedimentos de manutengéo ordinaria.

O manual refere-se a leis, diretivas e normas que o técnico qualificado deve conhecer e consultar. Nao
substitui a habilidade do pessoal técnico que deve ter recebido treinamento preliminar adequado.

O uso pretendido e as configuragdes previstas para o equipamento, conforme mostrado neste manual,
s&o os unicos permitidos pela LEGRAND (também chamado de "Fabricante" no restante do manual).
Qualquer outra utilizag&o ou configuragéo deve ser previamente acordada com o Fabricante por escrito
e o acordo escrito passara a fazer parte dos manuais de instalagédo e de utilizagéo.

Este manual ndo é uma especificagéo; portanto, a LEGRAND reserva-se o direito de fazer quaisquer
alteragdes nos dados sem aviso prévio. Cumpre também as diretivas e normas em vigor no momento
da sua publicagdo. A versdao do manual atualizada para a sua versdo mais recente esta disponivel em
ups.legrand.com.

O texto original desta publicacéo, redigido em inglés, é a Unica referéncia para a resolugéo de disputas
de interpretagdo vinculadas a tradugdes para outros idiomas.

Algumas operagdes sdo mostradas em simbolos graficos que chamam a atencéo do leitor para o perigo
ou a importancia que implicam:

A Este simbolo indica um perigo que implica um alto grau de risco que, se nao for evitado, levara
a morte ou ferimentos graves ou danos consideraveis ao equipamento, pessoas e coisas ao seu redor.

&Este simbolo indica um perigo que implica um nivel de risco que, se ndo for evitado, pode levar a
ferimentos leves ou moderados ou danos materiais ao equipamento, pessoas e coisas ao seu redor.
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@ Este simbolo indica informagdes importantes que devem ser lidas atentamente.

O manual deve ser mantido num local seguro e seco e deve estar sempre disponivel durante toda a sua
vida util. Recomenda-se fazer uma cépia e arquiva-la. Em caso de necessidade (por exemplo, em caso

de danos que comprometam parcialmente a sua consulta), o técnico qualificado é obrigado a obter uma
nova cépia do Fabricante.

Se as informagdes forem trocadas com o fabricante ou com o pessoal de assisténcia autorizado, é essencial
para consultar os dados da placa de identificagdo do equipamento e o numero de série.

1.2 Responsabilidade e garantia do fabricante

O técnico qualificado e o operador devem cumprir escrupulosamente as precaugdes e instru¢des de
instalagao indicadas nos manuais. Devem:

- sempre trabalhar dentro dos limites operacionais dos equipamentos.

- realizar sempre uma manutengao constante e cuidadosa através de um técnico qualificado que
cumpra todos os procedimentos indicados no manual de instalagédo e manutencéo.

O Fabricante declina toda a responsabilidade indireta ou direta decorrente do seguinte:

- montagem e cabeamento feitos por pessoal ndo totalmente qualificado de acordo com as normas
nacionais para trabalhar em equipamentos que apresentem riscos elétricos.

- montagem e cabeamento feitos sem o uso de equipamentos e ferramentas de seguranga exigidos
pelas normas nacionais de segurancga.

- ndo observancia das instrugbes de instalagcdo e manutengéo e utilizagdo dos equipamentos que
difiram das especificagbes dos manuais.

- uso por pessoal que néo leu e compreendeu completamente o conteudo do manual do utilizador.

- utilizagdo que ndo esteja em conformidade com as normas especificas utilizadas no pais onde o
equipamento esta instalado.

- modifica¢des feitas no equipamento, software, l6gica de funcionamento, a menos que tenham sido
autorizadas pelo Fabricante por escrito.

- reparos que nao tenham sido autorizados pelo Servigo de Suporte Técnico da LEGRAND.

- danos causados intencionalmente, por negligéncia, por caso fortuito, fendmenos naturais, incéndio
ou infiltragdo de liquido.

- danos causados por baterias e protegdes nado especificadas no manual.

- acidentes causados por uma montagem incorreta das protegdes de seguranga ou pela falta de
aplicagéo das etiquetas de seguranca.

A transferéncia do equipamento para outros também requer a entrega de todos os manuais. O ndo
cumprimento anulara automaticamente qualquer direito do comprador, incluindo os termos da garantia,
quando aplicavel.

Se o equipamento for vendido a terceiros em um pais onde um idioma diferente é falado, o proprietario
original sera responsavel por fornecer uma tradugdo fiel deste manual no idioma do pais onde o
equipamento sera usado.

1.2.1 Termos da garantia
Os termos da garantia podem variar dependendo do pais onde a UPS é vendida. Verificar a validade e a
duragdo com o representante de vendas local da LEGRAND.

Se houver uma falha no produto, entre em contato com o Servigo de Suporte Técnico da LEGRAND,
que fornecera todas as instrugdes sobre o que fazer.
Nao enviar nada de volta sem a autorizagéo prévia da LEGRAND.

A garantia torna-se nula se a UPS néo tiver sido colocada em servigo por um técnico qualificado
devidamente treinado (ver paragrafo 2.2.1).
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Se, durante o periodo de garantia, o UPS nao estiver em conformidade com as caracteristicas e o
desempenho estabelecidos neste manual, a LEGRAND, a seu critério, reparara ou substituira o UPS e
as pegas relativas.

Todas as pegas reparadas ou substituidas permanecerao propriedade da LEGRAND.

A LEGRAND néo se responsabiliza por custos como:

- perdas de lucros ou ganhos.

- perdas de equipamentos, dados ou software.

- reclamagoes de terceiros.

- qualquer dano a pessoas ou coisas devido ao uso indevido, alteragdes ou modificagdes técnicas
nao autorizadas.

- qualquer dano a pessoas ou coisas devido a instalagdes em que a conformidade total com a norma
que regula as aplicagdes de uso especifico ndo tenha sido garantida.

1.2.2 Prorrogagéao dos contratos de garantia e manutengao

A garantia padrao pode ser consolidada em um Unico contrato de extens&o (contrato de manutengéo).
Uma vez decorrido o periodo de garantia, a LEGRAND esta disponivel para prestar um servigo de
assisténcia técnica capaz de cumprir todos os requisitos, contratos de manutengéo, disponibilidade e
monitorizagéo 24 horas por dia, 7 dias por semana.

Contacte o Servigo de Assisténcia Técnica da LEGRAND para mais informagdes.

1.3 Direitos Autorais

As informagdes contidas neste manual ndo podem ser divulgadas a terceiros. Qualquer duplicagdo
parcial ou total do manual por fotocépia ou outros sistemas, incluindo digitalizagao eletrénica, que nao
seja autorizada por escrito pela LEGRAND, viola as condi¢gdes de direitos autorais e pode levar a
processos judiciais.
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2. Requisitos regulamentares e de seguranga

@ Antes de realizar qualquer operagao no equipamento, é necessario ler atentamente todo o
manual, especialmente este capitulo.

Cuide deste manual cuidadosamente e consulte-o repetidamente durante a instalagdo e
manutengao por um técnico qualificado.

A Keor DK é um UPS de categoria C3 de acordo com a norma EN IEC 62040-2.
O UPS é um produto para aplicagdo comercial e industrial no segundo ambiente — restricdes de
instalagao ou medidas adicionais podem ser necessarias para evitar perturbacoes.

& O equipamento foi feito para as aplicagdes indicadas no manual. Nao pode ser utilizado para
outros fins que ndo aqueles para os quais foi concebido ou de forma diferente dos especificados neste
manual. As vérias operacdes devem ser realizadas de acordo com os critérios e a cronologia descritos
neste manual.

A Nao desative nenhum dispositivo de seguranga, notificagdo ou aviso e ndo ignore nenhum
alarme, mensagem de aviso ou aviso, independentemente de serem gerados automaticamente ou
representados por sinais fixados ao equipamento.

& Em caso de emergéncia, siga os regulamentos em vigor no pais onde o equipamento esta
instalado.

2.1 Defini¢cdes de “Técnico Qualificado” e “Operador”

2.1.1 Técnico/a qualificado/a

O profissional que realizara a instalagédo, partida e manutengéo ordinaria € denominado “Técnico
Habilitado”.

Esta definigdo refere-se a pessoas qualificadas pela LEGRAND que possuem a qualificagdo técnica
especifica e estdo cientes do método de instalagdo, montagem, reparo, colocagédo on-line e uso do
equipamento com seguranca.

Além dos requisitos listados no paragrafo abaixo para um operador geral, o Técnico Qualificado é
qualificado de acordo com as normas nacionais de seguranga para trabalhar sob tenséo elétrica
perigosa e usa o equipamento de protegéo individual exigido pelas normas nacionais de seguranga para
todas as operagdes indicadas neste manual (consulte os exemplos listados no paragrafo 2.3).

@ O gerente de seguranga é responsavel pela protegéo e prevengao de riscos da empresa de acordo
com o indicado nas diretivas europeias 2007/30/CE e 89/391/CEE em relagdo a seguranca no local de
trabalho.

O gerente de seguranga deve garantir que todas as pessoas que trabalham no equipamento tenham
recebido todas as instrugdes relativas a elas no manual, especialmente as contidas neste capitulo.
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2.1.2 Operador

O profissional designado ao equipamento para uso normal € denominado “Operador”.

Esta definigao refere-se a pessoas que sabem operar os equipamentos definidos no manual do

usuario e possuem os seguintes requisitos:

1. ensino técnico, que lhes permita operar de acordo com as normas de seguranga em relagdo aos

perigos atrelados a presenga de corrente elétrica.

2. formagéo sobre a utilizagdo de equipamentos de protegao individual e intervengbes basicas de
primeiros socorros.

Ao escolher um operador, o gerente de seguranga da empresa deve considerar

- a aptidao para o trabalho da pessoa de acordo com as leis em vigor.

- 0 aspecto fisico (ndo desativado de forma alguma).

- 0 aspecto psicolégico (estabilidade mental, senso de responsabilidade);

- 0 histérico educacional, a formacéo e a experiéncia.

- 0 conhecimento das normas, regulamentos e medidas de prevencao de acidentes.

Ele também deve fornecer treinamento de forma a fornecer conhecimento completo do equipamento e de
seus componentes.

Algumas atividades tipicas que o operador deve realizar sao:

- a utilizagdo do equipamento no seu estado normal de funcionamento e o restabelecimento do

funcionamento apds o seu encerramento.

- a adogao das disposigdes necessarias para manter o desempenho de qualidade da UPS.

- a limpeza do equipamento.

- cooperagdo com o pessoal responsavel pelas atividades normais de manutengéo (Técnicos
Qualificados).

2.2 Equipamentos de protecéo individual

A O UPS representa um risco consideravel de choques elétricos e uma alta corrente de curto-
circuito. Durante as operacdes de instalagdo, utilizagdo e manutencdo, devem ser utilizados os
equipamentos mencionados nesta segao.

As pessoas responsaveis por operar este equipamento e/ou passar perto dele ndo devem usar
roupas com mangas esvoagantes, nem cadargos, cintos, pulseiras ou outras pegas de metal que
possam causar perigo.

A lista a seguir resume o Equipamento de Protegéo Individual minimo a ser usado sempre. Requisitos
adicionais podem ser necessarios de acordo com os padrdes nacionais de seguranca.
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@ Sapatos anti-acidentes e anti-faiscas com sola de borracha e luvas de

@ protegéo reforgadas para operagdes de manuseio

@ Luvas de borracha isoladas para operag¢des de conexao e trabalho sob tensao perigosa

0 Vestuario de protegao para trabalhos elétricos

@ Protetor facial e de cabeca
émoo v )
e Ferramentas isoladas

AO técnico qualificado deve trabalhar em tapetes com isolamento elétrico e ndo deve usar nenhum
tipo de objeto metalico, como reldgios, pulseiras, etc.

2.3 Sinais de perigo no local de trabalho

Os seguintes sinais devem ser exibidos em todos os pontos de acesso a sala onde o equipamento esta
instalado:

Corrente elétrica
Este sinal indica pegas elétricas energizadas.

Como proceder em caso de emergéncia

N&o usar agua para apagar incéndios, mas apenas extintores concebidos para apagar incéndios
em equipamentos elétricos.

Proibido fumar
@ Este sinal indica que ndo é permitido fumar.

2.4 Sinais no equipamento

Os sinais de seguranga séo exibidos no UPS para comunicar a mensagem de aviso sobre perigos
potenciais. Cumpra rigorosamente essas instrugdes. E proibido remover estes sinais efou trabalhar
ignorando esses avisos.

Contacte o fabricante se um sinal se deteriorar e/ou deixar de ser legivel, mesmo que apenas parcialmente.

A Os riscos potenciais podem ser drasticamente reduzidos usando os Equipamentos de Protecao
Individual listados neste capitulo, que séo indispensaveis. Sempre opere com o devido cuidado em
torno de areas perigosas marcadas pelos avisos de aviso apropriados no equipamento.

8
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2.5 Baterias

A O UPS é alimentado por sua prépria fonte de energia CC (baterias). Os terminais de saida
podem ter uma tensao perigosa, mesmo que o UPS nao esteja ligado a rede de alimentagédo CA.

Desligue todos os armarios externos da bateria antes de realizar qualquer operagdo de instalagdo e/ou
manutengao.

Uma bateria pode apresentar um risco de choque elétrico e queimaduras por alta corrente de
curto-circuito. As baterias com falha podem atingir temperaturas que excedem os limites de queima para
superficies tocaveis. As seguintes precaugdes devem ser observadas ao trabalhar com baterias:

a) remover relégios, anéis ou outros objectos metalicos.

b) usar ferramentas com algas isoladas.

c) usar luvas e botas de borracha.

d) ndo coloque ferramentas ou pegas metalicas em cima das baterias.

e) desconecte a fonte de carregamento antes de conectar ou desconectar os terminais da bateria.

f) determinar se a bateria esta inadvertidamente aterrada. Se inadvertidamente aterrado, remover a
fonte do solo. O contacto com qualquer parte de uma bateria aterrada pode resultar em choque
elétrico. A probabilidade de tal choque pode ser reduzida se tais aterramentos forem removidos
durante a instalagdo e manutengéo (aplicavel a equipamentos e fontes de bateria remotas que néo
tenham um circuito de alimentagéo aterrado).

g) nunca saia dos terminais do cabo elétrico sem uma protegdo isolada.

h)Ao substituir as baterias, substitua-as pelo mesmo tipo e nimero de baterias ou conjuntos de baterias.
Existe o risco de explosao se as baterias forem substituidas por um tipo incorreto.

Nao deitar as baterias ao fogo. As baterias podem explodir.

Nao abrir ou mutilar as pilhas. A libertagédo de eletrdlitos é prejudicial para a pele e os olhos. Pode ser
toxico. As baterias instaladas no interior do armario devem ser eliminadas corretamente. Para os
requisitos de descarte, consulte as leis locais e os padrdes relevantes.

AO UPS néo deve ser ligado se houver fuga de liquido das baterias.

Nao abra nenhum disjuntor da bateria enquanto o UPS estiver alimentando as cargas no modo de
energia armazenada.

2.6 Instalagdo e manutengao

Qualquer operagao de instalagdo ou manutengao deve ser feita somente apds o equipamento
ter sido desconectado de qualquer fonte de energia. Verificar se ndo ha tenso ativa.
Todas as seccionadoras remotas devem ser trancadas com um cadeado apropriado para garantir que
ninguém as ligue.

@ O UPS funciona com sistemas IT, TN-C, TN-S e TT. O estado neutro de saida € o mesmo que o
estado neutro de entrada.

Para sistemas de alimentagao elétrica de Tl, uma UPS de entrada trifasica deve instalar dispositivos de
protecdo de quatro pdélos na distribuicdo externa, e uma UPS de entrada monofasica deve instalar
dispositivos de protegao de dois polos na distribuicao externa.

Quando a carga de saida precisar de um estado neutro diferente, & necessario colocar a jusante da
UPS um transformador de isolamento adequadamente dimensionado que deve ser protegido em
conformidade com as normas em vigor.

9
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A Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, a UPS deve trabalhar em ambientes
fechados e limpos com temperatura e humidade controladas. Deve ser mantido afastado de liquidos
inflamaveis e substancias corrosivas. A temperatura ambiente ndo deve ser superior a +40°C (+104°F)
e a humidade relativa deve ser um maximo de 95% sem condensagao.

A Nao execute o equipamento com protegbes fixas nado instaladas (painéis, etc.). Em caso de
quebra, flambagem ou mau funcionamento do equipamento ou de partes dele, repare ou substitua
imediatamente.

O equipamento e o local de trabalho devem ser mantidos completamente limpos. N&o use 6leos
ou produtos quimicos para a limpeza, pois eles podem arranhar, corroer ou danificar certas partes do
equipamento. Apds a conclusdo das operagdes de instalagdo/manutencgao, antes de conectar a fonte
de alimentagéo, verifique cuidadosamente se nenhuma ferramenta e/ou material de qualquer tipo foi
deixado ao lado do equipamento. E proibido depositar material inflamavel préximo ao equipamento.

@ Enquanto as operagbes de manutencgao estdo sendo realizadas, os sinais de "Trabalho de
manutengao em andamento” devem ser afixados no departamento de tal forma que possam ser
facilmente vistos de qualquer area de acesso.

@ O técnico qualificado ndo deve deixar a disposicdo do operador o manual de instalagéo e
manutengao e as chaves para abrir o gabinete do rack onde o UPS esta instalado.

2.7 Ciberseguranga

& A seguranca fisica é essencial para garantir a seguranga dos ativos fornecidos pela UPS. As
UPS devem ser instaladas em area de acesso restrito com controle de acesso e vigilancia.

& Apenas pessoal autorizado limitado deve ter acesso a area onde o UPS esta instalado.

A UPS foi concebida para ser ligada e partilhar dados através de uma interface de rede através
do cartao SNMP opcional, que deve ser ligado a uma rede segura. E responsabilidade exclusiva do
cliente fornecer e garantir continuamente uma conexao segura entre o equipamento e qualquer rede e
estabelecer e manter medidas apropriadas para proteger o UPS, a rede e todo o sistema contra qualquer
tipo de violag&do de seguranga, acesso nado autorizado, interferéncia, intrusdo, vazamento ou roubo de
dados.

& A LEGRAND néo se responsabiliza por danos ou perdas relacionados a violagdes de seguranga,
acesso nao autorizado, interferéncia, intrusdo, vazamento ou roubo de dados.

O cliente é responsavel por ter verificagdes periddicas para garantir que a funcionalidade do sistema e
as medidas de seguranga implementadas ndo tenham sido comprometidas.

10
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3. Verificagao e transporte de equipamentos

3.1 Verificagao visual

Inspecione cuidadosamente a embalagem e o equipamento quanto a qualquer dano que possa ter
ocorrido durante o transporte.

Havendo danos possiveis ou apurados, informar imediatamente:

- 0 transportador e a companhia de navegagéo.

- 0 Servigo de Suporte Técnico da LEGRAND.

Verificar se o equipamento corresponde aos itens indicados na documentagéo de entrega.

Se o UPS precisar ser armazenado, siga as instrugdes do capitulo 7.

& Danos mecénicos aos componentes elétricos constituem um perigo para pessoas e bens. Em
caso de duvida relativamente a nao integridade da embalagem ou do produto nela contido, contactar o
fabricante antes de realizar a instalagéo e/ou o arranque.

3.2 Verificagdo do equipamento

O equipamento e os respectivos acessorios fornecidos devem estar em perfeitas

condigdes. Verificar se:

- os dados de envio (enderego do destinatario, n.° de embalagens, n.° de encomenda, etc.)
correspondem ao que esta contido na documentacéao de entrega.

- os dados da placa de identificagdo técnica na etiqueta aplicada ao no-break correspondem ao
material descrito na documentagéo de entrega.

- a documentacéo que acompanha o equipamento inclui os manuais de instalagéo e de utilizador.

Em caso de discrepancia, informe imediatamente o Servigo de Suporte Técnico da LEGRAND antes de

comissionar o equipamento.

O conteldo do fornecimento esta sujeito a uma verificagdo minuciosa antes do envio. No entanto, é
sempre aconselhavel verificar se esta completo e em ordem ao receber o material.

A seguinte lista é geral:

-1UPS.

- 5 tipos de barras de metal.

- 4 fios para conectar o bypass e a entrada em caso de configuragéo de entrada Unica.

- manual de instalagdo e manutengao.

@ Em caso de defeitos e/ou itens em falta, informe imediatamente o Servico de Apoio Técnico da
LEGRAND antes de comissionar o equipamento.
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3.3 Transporte

& Evitar rotatividade durante o transporte do UPS. Os gabinetes devem ser sempre manuseados
na posicao vertical. Durante as operacdes de carga e descarga, respeitar sempre as indicagbes
assinaladas na embalagem.

& Evite dobrar ou deformar os componentes e alterar as distancias de isolamento durante o
transporte e manuseio do produto.

A Nao enviar o equipamento junto com qualquer item inflamavel, explosivo, corrosivo. Ndo expor
a embalagem a chuva ou a outras condicdes climaticas adversas.

@ O equipamento deve ser sempre manuseado por pessoal treinado e instruido. Cumprir os
regulamentos de seguranga em vigor no seu pais relativamente a utilizacdo de equipamentos de
elevagao e/ou acessorios.

3.4 Restricdes de posicionamento

O UPS deve ser instalado apenas dentro de um armario de rack em um ambiente com piso plano, sem
vibragao e gradiente vertical inferior a 5°. Mantenha uma boa ventilagéo a volta da UPS. A ma ventilagéo
pode reduzir a vida util dos componentes internos e afetar a vida Gtil do UPS.

12
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4. Instalagao

@ Todas as operagoes de instalagao de UPS devem ser realizadas exclusivamente por um
TECNICO QUALIFICADO (paragrafo 2.2.1).

4.1 Regulamentos de seguranga

Siga estas instrugdes antes de realizar qualquer ligagao elétrica:

- O UPS tem uma corrente de fuga elevada. A ligagéo a terra da UPS através do terminal relevante é
obrigatoria e deve ser realizada antes de qualquer outra ligagéo. Verificar se a ligagao a terra foi
realizada em conformidade com as normas IEC (International Electrotechnical Commission) ou
regulamentos locais.

- Verificar se o sistema elétrico foi equipado com as protegdes diferenciais e termomagnéticas
necessarias a montante do UPS. Nao é permitida a ligagdo a rede elétrica através de ficha de tipo
tradicional.

- A chave seccionadora deve ser instalada proxima ao equipamento e deve ser de facil acesso.

- Nao realizar a instalagéo na presenca de agua ou humidade.

- Verificar se a UPS esta desligada e se n&o existe tenséo.

- Nenhum fio sob tens&o deve ser ligado ao UPS. Verificar se todos os disjuntores de entrada, saida,

bypass e bateria estao desligados.

- Verifique se a tenséo e a frequéncia de entrada da rede correspondem aos valores indicados nos
dados técnicos na placa de identificagcdo do UPS.

- A qualidade de energia da rede elétrica deve estar em conformidade com os niveis de compatibilidade

de harménicos de tensao individuais definidos pela IEC 61000-2-2. Para condigdes mais severas, é

necessaria uma auditoria de qualidade de energia durante o comissionamento da UPS pelo Servigo de

Suporte Técnico da LEGRAND para verificar a compatibilidade.

4.2 Visualizagoes

4.2.1 Painel Traseiro
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Terminais de cablagem

RS232

Ranhura inteligente

EPO e contacto seco de entrada
Ranhura SNMP

Ranhura paralela
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4.2.2 Painel de Funcionamento

1. Ecra tatil: mostra o estado de funcionamento e o conjunto do sistema
2. Botao de LIGAR/DESLIGAR
a. Ao ligar, pressione-o durante 3 segundos para desligar.
b. Ao desligar, pressione-o durante 3 segundos para ligar.
c. Arranque a frio da bateria, prima-o durante 10 segundos para executar a
operagao de arranque a frio da bateria.
3. Barra LED de trés cores
a. Luz verde acesa: o UPS esta em funcionamento no modo de inversor de rede.
b.  Luz amarela acesa: o no-break esta funcionando no modo inversor de bateria.
c. Aluz amarela pisca lentamente: o UPS esta funcionando no modo inversor de
bateria e com alarme de subtensé&o da bateria.
d. Aluz amarela pisca rapidamente: o no-break esta funcionando no modo bypass.
e. Luzvermelha acesa: o UPS tem um ou varios alarmes e falhas.
f.  Luz apagada: o no-break ndo tem saida (quando o no-break esta inicializando
apos ligar ou quando esta desligado).

14
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4.3 Instalagdo Mecanica

@ O no-break deve ser instalado sempre na parte inferior do rack e na parte superior de outros
equipamentos, como gabinetes de bateria e caixa de distribuicdo adicional, para facilitar a fiagdo e a
operagao.

1. Prenda as duas algas nos dois lados do UPS com parafusos afundados M4x8.

& Nao transportar o no-break, o gabinete da bateria ou a caixa de distribuigdo adicional por algas.
O painel frontal pode ser desmontado durante o transporte, ndo o faga suportar qualquer forga.
O dispositivo deve ser transportado por duas ou mais pessoas.

2. Empurre o no-break para dentro do gabinete e aperte-o com parafusos.

& O armario da bateria é pesado, por isso deve ser instalado de baixo para cima do armario do rack
e localizado abaixo do UPS.

15
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4.4 Ligagao elétrica

A ligacao elétrica faz parte do trabalho que n&o é realizado pela LEGRAND, sendo da exclusiva
responsabilidade do Técnico Especializado. Portanto, as recomendagcdes a seguir sdo apenas uma
indicagdo, e recomenda-se que a instalagéo elétrica seja realizada em conformidade com as normas
locais e nacionais.

AOs cabos devem ser selecionados tendo em conta os aspetos técnicos, financeiros e de
seguranga. A selecéo e o dimensionamento dos cabos do ponto de vista técnico dependem da tensao,
corrente, temperatura ambiente, queda de tens&o e colocagéo do cabo.

Os cabos utilizados para a instalagdo devem ter temperatura maxima de operagédo de no minimo 90°C.
Para obter mais explicagdes sobre a selegédo e o dimensionamento de cabos, consulte as normas IEC
relevantes, como a IEC 60364.

A entrada de rede e a entrada de bypass devem usar o mesmo fio

neutro. Verificar os capitulos 9 e 10 para todos os dados técnicos.

4.4.1 Protegao contra sobrecargas, curto-circuitos e choques elétricos

Correntes de curto-circuito (correntes muito altas com curta duragdo) e correntes de sobrecarga
(correntes relativamente altas com longa duragao) estéo entre as principais causas de danos aos cabos.
Os sistemas de protegdo normalmente utilizados para proteger os cabos sado disjuntores magnéticos
térmicos ou fusiveis.

Os disjuntores de protecdo devem ser selecionados de acordo com a corrente maxima de curto-circuito
(Isc max.) necessaria para determinar a poténcia de interrupgédo dos disjuntores automaticos e com a
corrente minima (Isc min.) necessaria para determinar o comprimento maximo da linha protegida. A
protegéo contra curto-circuito deve operar na linha antes que quaisquer efeitos térmicos e eletrotérmicos
da sobrecorrente possam danificar o cabo e as conexdes relevantes.

A Este produto pode causar uma corrente DC no condutor PE. Quando um dispositivo de protegéo
operado por corrente residual (RCD) é usado para prote¢ao contra choque elétrico, apenas um RCD do
Tipo B é permitido no lado da alimentacédo do UPS.

4.4.2 Protegao de retroalimentagao

Se o UPS estiver instalado com a caixa de distribuigdo adicional 3 113 74, a protegéo de
retroalimentagao € integrada neste acessorio e a protecédo de retroalimentagao é garantida.

Caso contrario, uma protecao externa contra retroalimentagéo de tenséo deve ser fornecida de acordo
com os seguintes diagramas:
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Ligagédo a uma rede de distribui¢do do tipo IT, TT ou TN-S:

Entrada unica do UPS (linha de desvio em comum com a linha de entrada)

3/1 mode 3/3 mode
.
Bypass,
38
—a
Output 2_7 Output
uPs ¥ & (]
5 N uPs ‘\ﬁ‘g 5
I a—
1/1 mode
Bypass.
-
Output
uPs s u
—_— N
Rectifier
Tt
e
Entrada dupla do UPS (linha de desvio separa a linha de entrada)
3/1 mode 3/3 mode
D —
7
Bypass Bypass
g N 2] ¥ 2
Output " T Output
ups & G o
—&—— N uPs *F &
Rectifier N )
L3 s T > ®
e
g -2
—S
]
1/1 mode
4u__
Bypass
Y - =T
v
Output
uPs I
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Conexao a uma rede de distribuigcéo do tipo TN-C e diagramas de conexao do circuito de retroalimentacao
com a entrada unica do UPS (linha de desvio em comum com a linha de entrada)

3/1 mode 3/3 mode
- ‘—U—’
Bypass Bypass
[t o
Output N Output
- uPs o & [}
o [ = 2
 E— upPs
B —s ;ut; ‘ o 8 Rectifier - —)
2 — ] 3 e olfl i "
R ] o~ | i =y s
N
1/1 mode
i
Bypass
e
®
Output
uPs | 5 o
& N
Rectifier
H— 0
N &
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Conexdo a uma rede de distribuicdo do tipo TN-C e diagramas de conexdo do circuito de
retroalimentagéo com a entrada dupla do UPS (linha de desvio separa a linha de entrada)

Bypass

[X p—
N —

Rectifier

3/1 mode

Bypass

U— £F

N

Rectifier
[}
N

g

1/1 mode

3/3 mode
Bypass
[ p— =g
L2 . < &
u 1 G 5
Ovtpir = Output
— u & [}
— o upPs N O
Rectiier N N
[ &
5 * o &
[ S A ) S
N
Output
e

& N

& Uma etiqueta de aviso deve ser colocada em todas as chaves seccionadoras instaladas longe
da area do no-break para lembrar o pessoal de assisténcia do fato de que o circuito esta conectado a
um no-break. A etiqueta deve conter o seguinte texto ou equivalente:

Before working on this circult
- Isolate Uninterruptible Power System (UPS)
-Then check for the presence of Hazardous Voltage
between all terminals including the protective earth

A Risk of Voltage Backfeed

& A corrente nominal do contator de protegéo de retroalimentagéo deve ser maior que a corrente
nominal de operagéo do UPS.
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4.4.3 Funcionamento da cablagem

@ Se o UPS estiver instalado com a caixa de distribuicdo adicional 3 113 74, siga as instru¢des do

manual da caixa de distribuicao para a instalagao.

1. Remover as tampas de protecéo.

2. Instalar as barras de metal de acordo com o modo de UPS e ligar os fios. Ao ligar os fios, ligue

primeiro os fios inferiores e depois os fios superiores.

@ O modo padrédo do UPS é 3/1, portanto, para este modo, as barras de metal ja foram instaladas

antes da entrega. Para o modo 3/3, as duas barras de metal superiores (3) devem ser removidas e,
para o 1/1, a barra de metal inferior (4) deve ser instalada.

ID da barra de‘ Descrigao Imagem
metal
@ Barra de metal de 2 PINOS
@ Barra de metal de 2 PINOS
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Q

® Barra ?:ﬁl\zrgéal de 3
S

|

@ Barra de metal de 3
PINOS /
(O
® Barra de metal de ;

aterramento \.ﬁ
e

@ A barra de metal de aterramento é usada quando dois fios de aterramento precisam ser conectados.
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Modo 3/1
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Se a instalagao deve ser feita como entrada unica (linha de desvio em comum com a linha de
entrada), as barras de metal de entrada/desvio devem ser conectadas usando o seguinte cabo:

= Ol — =N Entrada L1
Bypass =10
PR = O 0=
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Modo 3/3
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Se a instalacéo deve ser feita como entrada uUnica (linha de desvio em comum com a linha de
entrada), as barras de metal de entrada/desvio devem ser conectadas usando os seguintes cabos:

Bypass L1 (O am— 11O, ———)Fntrada L1
Bypass 12—, (OJI 1 " S 1[0, —— Entrada L2

BYpess 3 = (Ol I S 11— FR
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Modo 1/1
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Se a instalacéo deve ser feita como entrada uUnica (linha de desvio em comum com a linha de
entrada), as barras de metal de entrada/desvio devem ser conectadas usando o seguinte cabo:

— (O ——
Bypass =E:@ —— Entrada L1

——=©0

3. Reinstale e fixe as tampas da cablagem.
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4.4 .4 Fiagao entre o UPS e o gabinete da bateria

@ Os unicos armarios de bateria que podem ser instalados com o UPS Keor DK Rack s&o o item 3
113 65 (com baterias incluidas) ou 3 113 71 (sem baterias incluidas).

Para a versao de 10kVA, a quantidade de gabinete de bateria configurada pode ser de 1 a 4 (com
multiplos de 1).

= L@i’ imintint j_ Battery

N box
) s
@

e
— UPS

Battery
box

Os cabos a utilizar séo os seguintes:

para ligar o armario da bateria ao UPS para ligar os armarios da bateria entre si
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Para as versdes de 15kVA e 20kVA, a quantidade configurada do gabinete da bateria pode ser de no
minimo 2 a 8 (apenas com multiplos de 2).

Battery
° box

' 9 | Batt
D— [ box
o B} J% 9
b :EJ@‘ 8 o
o A\ ° e

7
=
i

I =N .

Os cabos a utilizar sdo os seguintes:

para ligar o armario da bateria ao UPS para ligar os armarios da bateria entre si
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4.5 EPO e contactos secos de entrada

UPS

IN.1 EPO

0000

IN.1 é o contacto seco de entrada. Pode ser configurado através do ecra tatil como:

- sem funcdo (nenhuma).

- bypass de manutengdo externa (BMD).

- carga desativada (grupo gerador).

- descarga desativada.

- sobretemperatura do transformador.
O status de IN.1 pode ser definido como NO (Normalmente Aberto) ou NC (Normalmente Fechado) através
da tela sensivel ao toque.
A funcao predefinida de IN.1 € BMD e o seu estado predefinido € NC. Um interruptor pode ser ligado a
porta IN.1. Quando o interruptor estiver aberto, os dois pinos da IN.1 ndo entrardo em curto-circuito, o
UPS passara para a fonte de alimentagéo de bypass; ao mesmo tempo, o visor mostrara "Maintenance
bypass ON". Quando o interruptor estiver fechado, os dois pinos da IN.1 estardo em curto novamente
e a falha sera removida automaticamente.

O status do EPO pode ser definido como NO (Normalmente Aberto) ou NC (Normalmente Fechado)
através da tela sensivel ao toque. O status padréo do EPO é NC. Um interruptor pode ser ligado a
porta EPO. Quando o interruptor estiver fechado, o UPS desligara todas as saidas do inversor e do
bypass; ao mesmo tempo, o visor mostrara "EPO Fault". Neste caso, desligue completamente o UPS
e reinicie-o novamente com o interruptor EPO aberto.
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5. Configuracao e arranque

A'Todas as configuragoes e operagoes de arranque devem ser realizadas exclusivamente por
um TECNICO QUALIFICADO (paragrafo 2.2.1).

5.1 Verificagbes pré-inicializagao

Antes de ligar o equipamento, realize as seguintes verificagdes:

1. Verificar se os seccionadores de corrente, derivagéo, saida e bateria estdo abertos (posicdo OFF).
2. Verificar se toda a cablagem foi feita e se todas as ligagdes foram apertadas corretamente.

3. Verifique se a instalagao e a fiagdo sdo boas para transformagéo, expansao e manutengéo no futuro.
4. Verificar a sequéncia de fase correta da linha de entrada e desvio.

5. Verificar se os parametros (tensdo e frequéncia) da entrada da rede elétrica sdo compativeis com
os apresentados na placa de caracteristicas da UPS.

6. Verifique se a tensdo entre o fio neutro e o fio de aterramento ¢ inferior a 5Vac.

7. Verifique se ndo ha curto-circuito na saida do UPS e se a capacidade de carga n&o esta além da
capacidade nominal do UPS.

8. Verificar se as portas IN.1 e EPO estdo devidamente configuradas e ligadas.

5.2 Procedimento de arranque

1. Ligue a rede externa, o bypass e os seccionadores da bateria.

2. O visor entrara na pagina de inicializagdo com o logotipo da Legrand e, em seguida, mostrara a pagina
inicial.

Keor DK 20kVA | = 00:00 00/00/0000

. ; . A

3. Toque no icone Login na parte supenor.

4. Selecione o utilizador Instalador e introduza a palavra-passe do instalador
Login g« A 00:00 00/00/0000

User
Installer
Service

Log Out
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Installer

*

Confirm

@ A senha padrao do instalador é 222222.

&O técnico qualificado deve alterar a senha padréo do instalador.

5. A tela mostrara a pagina inicial e o icone Login na parte superior mudara para como
confirmagao.

6. Na pagina inicial, toque no icone DefinigGes !

7. Configure cada pagina de fungdes da pagina Definicbes como se mostra nas tabelas seguintes de
acordo com os parametros desejados e o tipo de instalagdo:

Settings 1 x 00:00 00/00/0000

System
Operating Mode
QOutput

Bypass

Settings x 00:00 00/00/0000

Battery >

Interfaces >
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Pagina de

Valor definido

Instrucoes de

fungbes

Sistema

Inglés, francés,
italiano, espanhol,

Idioma ~ -
alemao,
) . Portugués, Chinés
Visor e campainha Orientagao Horizontal
Brilho 10 - 100 % -
Tempo de luz de 10-300 segundos -
fundo
Alarme sonoro Sim / Nao -
Data AAAA/MM/DD -
Data / Hora Hora hh:mm:ss -
Palavra-passe antiga - Utilizado para
Nova palavra-passe - alterar as senhas
de nivel 1
(Usuario) e nivel
Palavra-passe 2 (Instalador).
Confirmar nova A senha padréo
palavra-passe ) para o nivel 1 é
111111,
A senha padrao
para o nivel 2 &
222222.
Reinicio automatico Sim / Nao
Se desativado, o
UPS usa o bypass
Inicializagdo do UPS . = durante a
no modo inversor Sim / Nao inicializacao (a
entrada de carga é
absorvida pelo
Inicializagao inversor).
(Verificar NOTA 1)
Se for definida uma
Exigir palavra-passe Sim / N3o p:algyra-pa"sse de
no arranque utilizador", esta
deve ser solicitada
antes
ligar o UPS
Se for definida uma
Exig.ir senha no Sim / N&o p:algyra-pa"sse de
desligamento utilizador", esta
deve ser
solicitado antes de
desligar o UPS
Configuragao Parametros N.° Re~dundan0|a / -
Expansao
Paralela

/Barramento paralelo

Inicio de atraso do
retificador

0-60 segundos

IN /OUT

configuragéo

3/3, 3/1, 111
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Quando a fase de
entrada girar, o
~ bypass sera
Corregdo de Sim / Nao desativado, o UPS
sequéncia de fase h .
Outros continuara
funcionando no
modo inversor sem
transferéncia para
bateria
ITempo de duragéo do
curto-circuito 10 -200 ms }
Modo Eco Intervalo de tensao 10% / 15%
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Faixa de frequéncia

5% [ 10%

A fungéo apenas pode ser|
utilizada em modo de
unidade Unica.

Depois que a fungéo do
conversor de frequéncia
for definida como sim, a
poténcia de saida do UPS
sera reduzida para 75%
da poténcia nominal, uma
vez que a carga exceda
80% da poténcia nominal,
o UPS entrard no modo
de protecéo
imediatamente.

Ao ligar pela primeira vez,
o UPS se adaptara
preferencialmente
a tenséo da rede.

Modo de
funciona
mento Convgrsqr de
frequéncia
Saida Voltagem
Bypass -

Sim: o bypass interno
esta sempre
desativado.

Nao: o bypass interno
pode intervir se
necessario (tfambém é
ativado quando o UPS é
desligado - a carga sera
alimentada pelo bypass)

Desligamento: o bypass
interno nao sera ativado
quando o UPS estiver
desligado (a saida do
UPS esta desativada)

frequéncia de bypass

Ativar o modo eco Sim / Nao
Fungéo dos . =
conversores de Sim / Néo
frequéncia

Frequéncia do

conversor de 50/60

frequéncia (Hz)

Tensao nominal 220, 230,

240

Ajuste da tensao intervalo +/-
Frequéncia nominal
de funcionamento 50/60 Hz
Desatn{ar t_)ypass em Sim / N&o
curto-circuito

Bypass desativado Sim / Nao

/Desligament
o)
L|m|t~e inferior d_e 10%/15%/20
tensdo de desvio %
Limite superior de o o
tensdo de desvio 10 A)/l/S %/20
0
Intervalo de 5%/10%
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Tipo de bateria Pb/Li-lon -
Bateria Parametros Capacidade total da Quando varios conjuntos
A ) 5-999 Ah . o
principais bateria de baterias s&do conectado

em paralelo, a capacidade
total da bateria deve ser
definida como a soma das
capacidades dos multiplo
conjuntos de baterias.
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Numero de baterias 16-40
por coluna
Data de instalagéo da
bateria AAAA/MM/DD -
Sinal de bateria fraca 0 -((Z)SS?grr:}Ifri\cu;os
"desativado")
ITensao de corte da 9.6, 9.9, 10.2, 10.5,
bateria 10,8 V/célula -
Tens&o de corte do teste 10-13.8 R
da bateria
lAlertas de desconexao Sim / Nao )
da bateria
Tensao de carga 12,8-14,8V _
igual
ITens&o de carga do 12,8-14,0V _
flutuador
Carregamento da bateria
Parametros d corrente 1-10A B
aramewros 0e "Eqrear s carregamento Sim / N&o -
carregamento =
Compensacgao de . ~
Sim / Nao -
temperatura
Coeficiente de
compensacao de
0-5 -
temperatura
(mV/°C/Célula)
Contacto EPO NC/NO -
NC/NO +
Nenhum, Bypass
de manutengéo
Interfaces Remoto Contato seco de entrada exte_rna, Carga _
1 desativada (Grupo
Gerador),
Descarga
desativada,
Sobretemperatura
do transformador

NOTA 1

& Cargas de impacto As cargas de impacto sdo caracterizadas com alteragéo subita peridédica ou
nao periodica, irregular, ndo estacionaria e transitéria. O rack Keor DK suporta as cargas de impacto
comumente usadas, como transformador e gerador. Devido a estrutura elétrica do transformador
trifasico, a corrente de excitagdo seria induzida quando uma grande tensdo fosse repentinamente
adicionada aos dois terminais do transformador, o que causaria sérios danos ao UPS.

Para este tipo de carga, ative a fungdo "Modo de carga de impacto” na tela, definindo "Iniciar UPS no
modo inversor" para "Ligado".
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8. Voltar a pagina inicial tocando no botao icone.

9. Na pagina inicial, toque no icone Comando .
10. Configure cada pagina de fungéo da pagina Comandos como mostrado nas tabelas a seguir de
acordo com os parametros desejados:

Commands 1 x 00:00 00/00/0000

Tests

Others

Pagina de
fungoes

definido

Definir item1| Definir item2 Valor Instrugoes de fungao

Rapida = teste de bateria "classica"
Temporizada = teste de bateria por
um periodo especificado
Rapido, Profundo = teste de calibragdo de
Temporizado, autonomia ou teste de bateria até
Profundo, sinal de bateria fraca
Abortar Abortar = cancelar o teste atual da
Teste de bateria em funcionamento
bateria Nenhum = nenhum teste
esta em execugao
Testes Em execugéo = um teste
Estado / estd em execugéo
Abortado = um teste foi abortado pelo
utilizador
Ok = o teste foi ok
Reprovado = o resultado do teste
é KO
Impossivel = impossivel executar o
teste
Quando a fungéo estiver ligada, o
inversor retornara a rede através da
entrada de bypass, simulando um teste
de carga.
A fungao s6 pode ser usada no
modo de unidade Unica.
Padrao / O ventilador ira variar a sua velocidade
Tempo / para escoar a poeira. Este comando

Tipo

Fungéo de carga Ligar /

Teste de de teste Desligar
auto-
carga Taxa de carga de 10-110%

teste (%)

Modo de desMo%?;)a%eento Regular / deve ser executado quando a carga for
Outros despoei P Abortar inferior a 50% da poténcia nominal.
poeiram :
ento Tempo de 1-60min
Despoeiramento
Ciclo de 1-720h

Despoeiramento
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11. Volte a pagina inicial tocando no icone .

12. Pressione longamente o botdo ON/OFF por 3 segundos para iniciar o UPS. Quando o visor mostrar a
mensagem

"Confirmar para ligar?", pressione o botao "Confirmar".

13. Cerca de 30 segundos depois, se o UPS funcionar de forma constante, ligue as cargas.

Inicie a carga de acordo com o "dispositivo de alta poténcia— pequeno dispositivo de poténcia"
para evitar a protegédo contra sobrecarga ao iniciar dispositivos de alta poténcia.

@ E igualmente possivel ligar o UPS no modo de bateria (arranque a frio). Neste caso, prima
prolongadamente o botdo ON/OFF durante 10 segundos. Quando o visor mostrar a mensagem
"Confirmar para ligar?", pressione o botao "Confirmar”.

@ A UPS esta equipada com um sistema de reinicio automatico. Em caso de retorno da rede de
entrada apds o fim da operagao da bateria, o UPS liga para a operagdo normal, fornecendo as cargas
de saida.

5.3 Desligamento

1. Remover a carga ou desligar o seccionador de saida e manter o UPS a funcionar sem carga
durante cerca de 10 min para esgotar o calor.

2. Pressione longamente o botdo ON/OFF por 3 segundos. Quando o visor mostrar a mensagem
"Confirmar para desligar?", pressione o botado "Confirmar" para desligar o UPS.

3. Desligue a bateria externa, o bypass e o interruptor principal.
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6. Manutencgao

A As operagoes DE INSTALAGAO e MANUTENGAO ORDINARIA devem ser realizadas apenas
por TECNICOS QUALIFICADOS (paragrafo 2.2.1).

A LEGRAND declina qualquer responsabilidade por qualquer les&o ou dano causado por atividades
realizadas de forma diferente das instrugdes escritas neste manual.

@ Manter um cadastro no qual inserir a data, hora, tipo e qualquer outra informacgéo util sobre qualquer
operagado de manutengao de rotina e extraordinaria.

6.1 Manutengao preventiva

O UPS néo contém pecgas para manutengao preventiva pelo operador. O
operador deve executar regularmente:

- uma limpeza externa geral.

- uma verificagao para verificar se ndo ha indicagédo de alarme no visor.

- uma verificagao para verificar o funcionamento correto dos ventiladores.

6.2 Verificagbes periddicas

O correto funcionamento da UPS deve ser garantido por inspegdes peridédicas de manutengao. Estes
sd0 essenciais para salvaguardar a fiabilidade dos equipamentos.

Essas inspegbes também devem ser feitas para determinar se os componentes, a fiagdo e as conexdes
apresentam evidéncias de superaguecimento.

Durante uma inspecéo de manutengao, o técnico qualificado deve realizar as seguintes verificagdes:
- sem presenga de alarme.

- lista dos eventos memorizados.

- fungao correta do desvio estatico e de manutengao.

- integridade da instalagéo eléctrica.

- fluxo de ar frio.

- estado da bateria.

- caracteristicas da carga aplicada.

- condigdes do local de instalagéo.

Entrar em contato com o Servigo de Suporte Técnico da LEGRAND em caso de problemas.

A As verificagdes periddicas envolvem operagdes dentro do UPS na presenca de tensdes perigosas.
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6.3 Resolugéo de problemas

6.3.1 Falhas comuns

Falha

Depois de iniciar o UPS, ele emite
normalmente a energia da rede, mas
muda para o modo de bateria
intermitentemente, fazendo com que a
campainha emita um sinal sonoro.

Motivo possivel

1. Verificar se os contactores e terminais de
cablagem no circuito de entrada estdo em
boas condigbes.

2. Verificar se a amplitude ou frequéncia da tensao
de entrada exibida na tela sensivel ao toque esta
dentro do permitido para o UPS.

3. Verifique se o disjuntor de entrada da rede elétrica
esta desconectado. Se estiver, feche o
disjuntor novamente.

Depois de instalar o no-break, conecta-
lo a energia faz com que o fusivel
queime ou o disjuntor desarme.

Curto-circuito na fiagado de entrada ou saida do UPS

Ap0s a inicializagao, a tela sensivel ao
toque e a saida estdo normais. No
entanto, uma vez que uma carga &

conectada, o no-break para de emitir
imediatamente.

1. O UPS esta seriamente sobrecarregado ou o circuito
de saida esta em curto-circuito. Por favor, reduza a
carga para um capacidade adequada ou identificar
a causa do curto-circuito. As razées comuns
incluem um curto-circuito na tomada de comutagao
de saida ou um curto-circuito de entrada devido a
danos no UPS.

2. A carga nao ¢ iniciada de acordo com a sequéncia
“dispositivo de alta poténcia dispositivo de — pequena
poténcia”. Reinicie o UPS e, uma vez que esteja operando
de forma constante, inicie a alta
carga de energia primeiro, seguido pelas cargas de energia
menores sucessivamente.

A campainha emite bipes longos, o
indicador de falha acende, o UPS
opera no modo bypass e ha uma

falha no inversor.

1. A saida esta sobrecarregada A carga é muito pesada
e excede a poténcia nominal do UPS. Por favor, reduza
a carga ou selecione um UPS com maior capacidade de
energia. Se o desvio for temporario e causado pelo
impacto da carga iniciar, e ele se recupera
automaticamente, isso ainda é considerado normal.

2.Protegéo contra sobretemperatura do UPS.
Verificar se a entrada e saida de ar do UPS estéo
bloqueadas ou se a temperatura de operagao do
UPS esta além do intervalo permitido.

O UPS geralmente funciona
normalmente, mas durante uma falha
de energia, ele ndo é transferido para

o0 modo de bateria ou é transferido
para o modo de bateria e logo aciona a
protecéo contra subtensao da bateria.

1. Envelhecimento da bateria e perda de capacidade.
Por favor, substitua a bateria.
2. Falha no carregador de bateria. A bateria ndo pode
ser carregada durante a operagao
normal.
3. Ma ligacao dos fios da bateria ou mau contacto nos
terminais.

Quando a carga € um PC, tudo
funciona normalmente. No entanto,
durante uma falha de energia, o UPS

opera normalmente, mas
o sistema de computador para

A ligagéo a terra ndo é adequada. A tenséo de flutuagédo
entre o fio neutro e o fio de aterramento é demasiado
alta
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6.3.2 Simbolos de falhas e status da campainha

Simbolo de falha

Estado da

Significado

campainha

Protecéo de emergéncia ativada (se equipada com
1 EPO Bip longo fungéo EPO) e a saida de bypass e a saida do
inversor estao fechadas.
A configuragéo do modo do sistema UPS e a fiagéo
2 Erro de Bib londo real ndo coincidem. Verificar a fiagao principal de
configuracéo de plong energia ou bypass e garantir que o sistema real seja
lentrada e saida consistente com o conjunto
modo.
Bvpass de A protegédo de bypass de manutengéo do UPS esta
3 m};pnuten 50 aberto Bip longo ativa e a saida do inversor esta fechada. Verifique
¢ se a porta de detecgéo de desvio de manutengao
na parte traseira esta em curto-circuito.
4 SCauir(;(Z-mrcmto de Bip longo Teste a saida do UPS quanto a curto-circuito
Incompatibilidade . =
5 |da configuragdo Bip longo O modo de saida do UPS em paralel_o nao
d . corresponde ao sistema real
e saida
Incompatibilidade . A tensao de saida do UPS em paralelo ndo
6 o Bip longo .
de tens&o do corresponde ao sistema real
inversor
Incompatibilidade . A frequéncia do UPS em paralelo ndo corresponde
7 A Bip longo ;
de frequéncia do ao sistema real
inversor
Incompatibilidade . A tensao de bypass do UPS em paralelo ndo
8 . = Bip longo -
da faixa de tensdo corresponde ao sistema real
de bypass
Incompatibilidade . A frequéncia de bypass do UPS em paralelo ndo
9 . Bip longo ;
da faixa de corresponde ao sistema real
frequéncia de
bypass
Incompatibilidade . A configuragdo do modo paralelo do UPS néo
10 Bip longo .
de modo paralelo corresponde ao sistema real
1 Incompatibilidade Bip longo A configuragéo de pote-ﬂnma de saida do URS em
) paralelo ndo corresponde ao sistema
de energia
real
Incompatibilida . As configura¢des do numero de bateria do UPS em
12 Bip longo = .
de da paralelo ndo correspondem ao sistema
quantidade real
de bateria
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13 Lnggmpatlbllldad Bip longo As configuragdes dos parametros do UPS em paralelo
A nao correspondem ao sistema real
parametros
paralelos
14 Incompatibilidade Bip longo A configuragao de curto-circuito do UPS para bypass
lem curto-circuito em paralelo n&o corresponde ao sistema
para ignorar real
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N.°

Simbolo de falha

Cabo paralelo de

Estado da
campainha

Significado

aproximadament
e a cada 0,2s)

15 |extremidade Bip longo Falha de queda em ambas as extremidades do fio
dupla paralelo.
desconectado
Cabo paralelo de
16 |extremidade Sinal sonoro Falha de queda numa das extremidades do fio
Unica lento paralelo.
desconectado
. ~ Falha na fonte de alimentagéo de trabalho interna
17 AImgntagao Bip longo de 15V do UPS. Se anormal e n&o puder ser
auxiliar anormal . .
restaurado automaticamente, informe a
de 15V =
manutencdo a tempo.
Sinal sonoro
. urgente (alarme Aviso de falha do ventilador. Verificar se a
18 [Falha do ventilador uma vez ventoinha esta danificada ou

obstruida.

CAN Iilnntzl (Z?gfn';% A comunicagao CAN do sistema paralelo é
19 comunicagao anormal. Verificar se o fio paralelo esta danificado
umavez a . - .
anormal cada ou se ha apenas um UPS funcionando no sistema
2.0s) paralelo.
SCI A comunicagéo interna do UPS é anormal. Se o
20 falha de Bip longo alarme continuo n&o puder ser restaurado,
comunicagao informe imediatamente para reparagéao.
UPS paralelo sem Sinal sonoro A carga total de saida do sistema parglglo do
lento (alarme UPS excede a carga total de uma Unica
21 alarme de . > .
-~ umavez a unidade. Verificar se a carga de saida cumpre
redundancia .
cada 0s requisitos para
2.0s) backups.
. A sequéncia da fase de entrada de energia da
Bip longo i
rede elétrica & anormal.
Verificar a cablagem de entrada de energia
22 Rede elétrica principal.
anormal A entrada de energia principal tem uma falha de
3 alarmes falta N, falha de desligamento, protegéo contra
continuos em sobretensao, protecédo contra subtensao, falha de
intervalos de 10s sobrefrequéncia ou subfrequéncia
falha. Verificar se o estado da entrada de energia
principal esta normal.
No estado da rede, a tenséo de desvio é
Sinal sonoro anormal, a frequéncia é anormal, a sequéncia de
lento (alarme fases é anormal ou a configuragdo do modo néo
23 Bypass anormal NP = L
umavez a corresponde a fiag&o. Verificar se o disjuntor de
cada 2.0s) bypass esta fechado, se a fase de bypass

é normal e se a fiagdo de bypass corresponder a
configuracdo do modo do sistema.
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Sinal sonoro ) = =
A bateria tem protegao contra sobrepresséo,
lento (alarme :
falha no fusivel de carga ou falha no alarme de
uma vez ~ o ;
) sobrepressao. Verifique se o estado da bateria
24 Bateria anormal aproximadament esta normal
e a cada 2.0s)
Sinal sonoro = .
Falha na fiagado da bateria, carregamento em
urgente (alarme z =
curto, protegao contra subtenséo, problema de
uma vez ) = o
) aviso de subtensdo. Verificar a cablagem da
aproximadament bateria e se o estado atual esta normal
e a cada 0,2s) )
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N.° Simbolo de falha Estado da Significado
campainha
Sem .
’ A temperatura de carregamento da bateria é
aviso .
demasiado alta
sSonoro
25 | Retificador anormal Bip longo Falha do retificador do UPS
26 Inversor anormal Bip longo Falha do inversor UPS

6.4 Manutencao ordinaria e extraordinaria
Entrar em contato com o Servigo de Suporte Técnico da LEGRAND se houver falhas que exijam o acesso
as partes internas do UPS.

A Antes de realizar qualquer trabalho de manutencéo, a UPS precisa ser desligada por pelo menos
] 10 minutos.
E necessario seguir todas as instrugdes de segurancga listadas no capitulo 2.
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7. Armazenamento

JAN

Todas as operagoes de armazenamento devem ser realizadas apenas por um TECNICO
QUALIFICADO (paragrafo 2.2.1)

A Um TECNICO QUALIFICADO deve verificar se ndo ha tensio presente antes de
desconectar os cabos.

7.1 UPS

O no-break deve ser armazenado em ambiente com temperatura ambiente entre -20°C (-4°F) e +50°C
(+122°F) e umidade inferior a 90% (sem condensagéo).

A caixa de embalagem deve ser levantada do chdo em pelo menos 200 mm e mantida a uma distancia
de pelo menos 500 mm da parede, fonte de calor, fonte de frio, janela ou entradas de ar.

No armazém, ndo é permitido qualquer objeto inflamavel, explosivo, corrosivo ou gas nocivo. O ambiente
também deve estar livre de fortes tremores mecanicos, impactos ou campos magnéticos.

7.2 Baterias

E possivel armazenar baterias sem as recarregar nas seguintes condigdes:

- até 6 meses se a temperatura estiver entre +20°C (+68°F) e +30°C (+86°F);
- até 3 meses se a temperatura estiver entre +30°C (+86°F) e +40°C (+104°F);
- até 2 meses se a temperatura estiver acima de +40°C (+104°F).

A

As baterias nunca devem ser armazenadas se estiverem parcial ou totalmente descarregadas.
A LEGRAND néo é responsavel por qualquer dano ou mau funcionamento causado a UPS por
armazenamento incorreto das baterias.
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8. Desmontagem

VAN

As operacoes de desmontagem e eliminagcao devem ser realizadas apenas por um TECNICO
QUALIFICADO (paragrafo 2.2.1).

As instrugoes neste capitulo devem ser consideradas indicativas: em cada pais existem
diferentes regulamentos relativos a eliminagdo de residuos eletrénicos ou perigosos, como
baterias. E necessario cumprir rigorosamente os regulamentos em vigor no pais onde o
equipamento é utilizado.

Nao deite nenhum componente do equipamento no lixo comum.

8.1 Eliminacao da bateria

As baterias devem ser descartadas em local destinado a valorizagdo de residuos toxicos. Néo €&
permitido o descarte no lixo tradicional. Solicite aos 6rgdos competentes em seus paises o
procedimento adequado.

)i ¢

Pb

AUma bateria pode constituir um risco de choque elétrico e alta corrente de curto-circuito.
Ao trabalhar com baterias, devem ser respeitadas as prescri¢gdes indicadas no capitulo 2.

8.2 Desmontagem do UPS

A desmontagem da UPS deve ocorrer apds a desmontagem das diversas pegas que a compdem.
Para as operagbes de desmontagem, € necessario usar o Equipamento de Protecao Individual
mencionado no paragrafo 2.3.

Subdividir os componentes que separam o metal do plastico, do cobre e assim por diante de acordo
com o tipo de eliminagéo seletiva de residuos no pais onde o equipamento € desmontado.

Caso os componentes desmontados devam ser armazenados antes do seu descarte, tenha o cuidado
de manté-los em local seguro e protegido dos agentes atmosféricos para evitar a contaminagao do
solo e das aguas subterraneas.

8.3 Desmontagem de componentes eletrénicos
Para a eliminagéo de residuos eletronicos, € necessario consultar as normas relevantes.

pessoas, este produto deve ser eliminado separadamente de outros residuos
domésticos, levando-o a centros de recolha autorizados, de acordo com as legislagbes
locais de eliminag&o de residuos dos paises da UE. O descarte do produto sem seguir
os regulamentos locais pode ser punido por lei. Recomenda-se verificar se este
equipamento esta sujeito as legislacbes de REEE no pais onde é utilizado.

E Este simbolo indica que, para evitar quaisquer efeitos negativos no ambiente e nas
|
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9. Caracteristicas técnicas

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

3113 53 3113 54 3113 55 ‘
Poténcia Nominal
(KVA) 10 15 20
Poténcia Ativa
(W) 10 15 20
Fator de Poténcia 1
de Saida
Online, converséo dupla
Tecnologia VFI-SS-11 (EN IEC 62040-3)
Tecnologia IGBT de 3 niveis
Configuravel
IN/OUT Trifasico / Monofasico (padrédo)
configuragao Trifasico / Trifasico
Monofasico / Monofasico
Conversor de frequéncia
Modo eco para economia de energia
Funcéo paralela
Fungdes disponiveis Entrada dupla
3U PDU entrada/saida/bypass/MBS com contator de retroalimentagéo de bypass
(opcional)

Compativel com o gerador (grupo gerador Genset desativado durante o
carregamento da bateria)
Arrangue a frio (arrangue no modo de energia armazenada)

Sistema neutro

Passagem neutra

Bypass

Manual externo automatico (estatico) (opcional)

Categoria de
lsobretens&do

ovcl

Classe de protegao
(EN/IEC 61140)

Compatibilidadedo
sistema de
distribuicdo de
energia CA

TN, TT

CARACTERISTICAS ELETRICAS DE ENTRADA E DESVIO

ICorrente de entrada

Modo 3/1, 3/3, 111

Modo 3/1, 3/3, 1/1 Modo 3/1, 3/3, 1/1

3W+N+PE ~ 3W+N+PE ~ 3W+N+PE ~
380/400/415 V 380/400/415 V 380/400/415 V
17,5/16,7/16,0 A 26,8/25,7/24,6 A 34,8/33,4/32,0 A

1~ 220/230/240 V
104,4/100,3/96,1 A

1~ 220/230/240 V 1~ 220/230/240 V
52,5/50,1/48,0 A 80,4/77,2/73,9 A

Tenséo de
lentrada (V)

L-N: 220/230/240 (padréo 230)
L-L: 380/400/415 (padréo 400)
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Intervalo de tensé&o de
entrada (V)

L-N: 176 a 280 (plena carga)

L-N: 80 a 176 (com carga linear diminuindo de 100% para 15%)

Frequéncia de

Entrada

lentrada (Hz) 50760

Intervalo da frequéncia

de entrada 40a70
(Hz)

Fator de Poténcia de 20,99

Harmonica total
distorgédo da corrente
de entrada

THDi < 3% (em carga resistiva
total)

THDi < 5% (em carga néo linear
total)

Icp Prospective short-
corrente de circuito (kA)

10

Modo 3/1, 3/3, 111

3W+N+PE ~
Entrada de bypass 380/400/415 V
corrente 15,3/14,6/14,0 A

1~ 220/230/240 V
45,9/43,9/42,1 A

Modo 3/1, 3/3, 111

3W+N+PE ~
380/400/415 V
23,0/22,0/21,0 A

1~ 220/230/240 V
69,0/65,9/63,1 A

Modo 3/1, 3/3, 111

3W+N+PE ~
380/400/415 V
30,6/29,3/28,1 A

1~ 220/230/240 V
91,8/87,8/84,2 A

Entrada de bypass
intervalo de tensdo
(V)

L-N: 220/230/240 (padréo 230)
L-L: 380/400/415 (padrdo 400)

Intervalo de tensé@o

intervalo (Hz)

de entrada de desvio L-N: + 20%
(V)

Pista de sincronismo de

bypass 50/60+10%

(Auto-adaptacao 50/60)

CARACTERISTICAS ELETRICAS DE SAIDA

Modo 3/1, 3/3, 111

3W+N+PE ~
380/400/415 V

Corrente de saida 15,.2114,5/13.9 A

1~ 220/230/240 V
45,5/43,5/41,7 A

Modo 3/1, 3/3, 111

3W+N+PE ~
380/400/415 V
22,8/21,7/20,8 A

1~ 220/230/240 V
68,3/65,2/62,5 A

Modo 3/1, 3/3, 111

3W+N+PE ~
380/400/415 V
30,3/29,0/27,8 A

1~ 220/230/240 V
90,9/87,0/83,3 A

Tens&o de saida (V)

L-N: 220/230/240 (padrao 230)
L-L: 380/400/415 (padréo 400)

Intervalo de tenséo
de saida

L-N: 1%

Frequéncia de saida
(Hz)

50/60 (selecionavel pelo utilizador, predefinicao 50)

47



1legrand®

UPS KEOR DK RACK 10-15-20 kVA

|

ntervalo da
requéncia de saida
Hz)

se ndo estiver sincronizado (execugao livre): + 0,1
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Fator de crista
admitido na
corrente de saida

31

Distorcéo
harmonica total da
tens&o de saida

THDv < 2% (em carga linear total)
THDv < 5% (PF 0,9 carga néo linear)

Eficiéncia no

Modo Normal (%) até 96
Eficiéncia no Modo
Eco (%) 98,5

Capacidade de
sobrecarga

Modo normal Carga<105%: continua
105%<carga<110%: 60 min
110%<carga<130%: 10 min
130%<cargas155%: 1 min
155%<carga<200%: 200ms
Carga >200%: 20 ms (protegao imediata)

Modo bypass
<130%: continuar
130% a ~155%: 1 min
>155%: 200 ms

Modo de energia armazenada

Numero de baterias:+13~+20
Carga<105%: continua
105%<Carga<110%: 60 min
110%<Cargas<130%: 10 min
130%<Cargas<155%: 1 min
155%<Carga<200%: 200ms
Carga>200%: 20 ms (protegdo imediata)

Numero de baterias:+8~+12
Carga<105%: continua
105%<Cargas115%: 5 min
115%<Carga<130%: 1 min

130%<Carga<155%: 30 seg
155%<Carga<200%: 200 ms
Carga >200%: 20 ms (protegéo imediata)

Tempo de
transferéncia
(ms)

sincronizagdo: <1 assincronizagéo:
<10

Curto-circuito de
saida

3/3 modo
39,0A/16,7ms

3/3mode
52A/16,7ms

3/1 e 1/1 modo
117,0A/16,7ms

Modo 3/1 e 1/1
156A/16,7ms

3/3mode
78A/16.7ms

3/1 e 1/1modo

220A/16,7ms
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CARACTERISTICAS DAS BATERIAS E DO CARREGADOR DE BATERIA

ITensdo nominal da

bateria (Vcc) + 96 +192
Corrente nominal da
bateria (A) 554 41,5 55,4

Fiagao da bateria

apenas baterias externas de troca a quente (VRLA)

Intervalo de tensé@o

da bateria (Vcc) +96 a +240 + 192 a +240
+8az+20 +16a+20
Coluna de bateria
(+48 células a £120 células) (+96 células a £120 células)

Corrente de carga (A)

Configuravel 1-10 (4 padrdo)

CARACTERISTICAS MECANICAS

311353 3113 54 311355

Peso liquido (kg)

19

Dimensbes A x
L x P (mm)

130 (3U) x 438 x 535

OUTRAS FUNCIONALIDADES

Display Ecra tatil LCD a cores de 4,3 "com barra LED
RS232
SMNP

Porgaiide . entrada contactos secos

comunicagdo porta USB

Sincronizagdo Paralela

Protecdes

Desligamento de Emergéncia (EPO)
Eletrénico contra sobretemperatura, sobrecargas, curto-circuito e descarga excessiva da
bateria
Bloqueio de fung¢des devido ao fim da autonomia
Limitador in-rush na inicializacdo
Controlo de velocidade da ventoinha de acordo com a percentagem de carga e
temperatura

Gestdo remota

disponivel
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CONDIGOES AMBIENTAIS

Temperatura de
funcionamento (°C)

0 a +40 (carga total)

0 a +50 (80% de carga)

Umidade relativa
durante a operagéo (%)

0 a 95 (sem condensagéo)

(EN IEC 60721-3-3)

Armazenamento
temperatura (°C) -20 a +50
Nivel de ruido a 1
metro (dBA) <55
Marcacéo de Protecédo
de Entrada P20
Grau de poluigao PD2
Classe climatica
(EN IEC 60721-3-3) 3K22
Classe climatica
lespecial 3722
(EN IEC 60721-3-3)
lAula de biologia
(EN IEC 60721-3-3) 382
lAula de mecanica
(EN IEC 60721-3-3) M1
Classe de substancias
mecanicamente ativas 335

Altura de funcionamento

até 2000 metros acima do nivel do mar sem redugéo

Dissipacéo de calor
com carga total e
bateria totalmente 1952

carregada em recarga
(BTU/)

3007

3905

DIRETIVAS E NORMAS DE REFERENCIA

Marcas CE, CMIM, UKCA
Seguranca 2014/35/UE Diretiva
gurang EN IEC 62040-1
EMC 2014/30/Diretiva da UE

EN IEC 62040-2

Requisitos de desempenho
e de ensaio

EN IEC 62040-3
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10. Dados técnicos

@ A LEGRAND n&o é responsavel pelo dimensionamento correto dos cabos que sédo especificos de cada
instalagao elétrica (ver paragrafo 4.4).

TABELA 1

Corrente de fase constante max. do UPS

311353 3113 54 311355
Keor DK 10 kVA Keor DK 15 kVA Keor DK 20 kVA
Configuragéo de 3/3 31 7 3/3 3/1 7 313 31 7
ENTRADA/SAIDA
Entrada CA (A) 18 18 53 27 27 81 35 35 105

Entrada de desvio (A) 16 46 46 23 69 69 31 92 92

Entrada CC (A) 56 56 56 42 42 42 56 56 56
Saida CA (A) 16 46 46 23 69 69 31 91 91
TABELA 2
Secgdes transversais de fio recomendadas (unidade: mm?, temperatura ambiente:25°C)
311353 3113 54 311355
Keor DK 10 kVA Keor DK 15 kVA Keor DK 20 kVA
Configuragéo de 3/3 31 17 3/3 31 17 3/3 31 17
ENTRADA/SAIDA
Cabo energizado de 4x3 4x3 | 10x1 6x3 6x3 | 16x1 | 10x3 | 10x3 | 10x2
entrada CA

Fio ”e“”gg?,ﬁ?trada ax1 | 10x1 | 10x1 | 6x1 | 16x1 | 16x1 | 10x1 | 10x2 | 10x2

Cabo energizado de 4x3 | 10x1 | 10x1 6x3 | 16x1 | 16x1 | 10x3 | 10x2 | 10x2
entrada de bypass

Cabo energizado de 4x3 | 10x1 | 10x1 6x3 | 16x1 | 16x1 | 10x3 | 10x2 | 10x2
saida CA
Fio neutro de saida CA

(N)
Entrada CC (+/BAT N/-) | 10x3 | 10x3 | 10x3 | 10x3 | 10x3 | 10x3 | 10x3 | 10x3 | 10x3

4x1 10x1 | 10x1 6x1 16x1 | 16x1 | 10x1 | 10x2 | 10x2

Fio de aterramento (PE) | 4x1 10x1 | 10x1 6x1 16x1 | 16x1 | 10x1 | 10x2 | 10x2

® A secgéo transversal recomendada é calculada para fios com um comprimento maximo de cerca de 5
metros. Se o comprimento do fio exceder 20 metros, a segéo transversal deve ser aumentada em
conformidade.

Os fios de cobre de PVC devem ser usados com uma temperatura de operagao de pelo menos 90°C
(194°F)
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@ O bloco de terminais € composto por parafusos M5. O binario de aperto recomendado é de 2,5

Nm. Quando o UPS esta definido para o modo 3/1 ou 1/1, esta equipado com conector trifasico de

entrada e saida,
entdo os fios de entrada e saida de bypass sdo recomendados como fio Unico. Quando o UPS esta
definido para o modo 1/1, o UPS nao esta equipado com o conector trifasico de entrada e saida,
portanto, os fios de entrada CA sdo recomendados como trés fios. Quando o UPS é de entrada
monofasica, os trés fios de incéndio precisam ser conectados a mesma fase de entrada de energia.

TABELA 3

Terminais de anel isolados a utilizar de acordo com as secg¢des transversais do fio

SECAO TRANSVERSAL  TERMINAIS DE ANEL DE CRIMPAGEM

DO FIO ISOLADOS

4 RV3.5-6

6 RV5.5-6

10 RNBS8-6

16 RNBS14-6

25 RNBS22-6

35 RNBS38-6
TABELA 4
Disjuntores recomendados

D 0 A or D A » 0 A
INJOUT
confiouraeso | 33 31 111 33 31 111 33 3 111
Entrada CA (A)| 32°3P | 32'3p | 80*1P | 50°3P | 503P | 125*1P | 63*3P | 63*3P | 150*1P
Entrada de " * % " * * * * *
Eonseny | 3279P | 631P | 631P | 50 | 1001P | 100P | 50%P | 125*1P | 125°1P
Entrada CC (A)| 100°3P | 1003P | 1003P | 80*3P | 80*3P | 80*3P | 100*3P | 100*3P | 100*3P
Sa'?z)CA 3243p | 631P | 63*1P | 50"3P | 100*1P | 100*1P | 50*3P | 125*1P | 125*1P

@ O disjuntor de entrada CC deve ter uma tensdo nominal acima de 250V ¢c

TABELA 5

Disjuntor de corrente residual recomendado para linha de entrada e desvio
DISJUNTOR DE CORRENTE RESIDUAL

POTENCIA

10 kVA

15 kVA

20 kVA

(1An)

=300 mA tipo B
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LEGRAND

Pro e Atendimento ao
Consumidor BP 30076 -
87002 LIMOGES CEDEX
FRANCA
www.legrand.com

Carimbo do instalador

A Legrand reserva-se a qualquer momento o direito de modificar o contetdo desta brochura e de
comunicar, sob qualquer forma e modalidade, as alteragoes introduzidas na mesma.
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